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Lang t6i cé rat nhiéu khé khan. Chung téi phai
x€p hang dai dé lay nudc tlr cai véi duy nhat
trong lang.

Landsbyen min hadde mange problem. Vi stilte
oss pa ei lang rekkje for & henta vatn fra ei
pumpe.
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Chuang toi phai khéa clra s6m dé chéng trom. Moi ngudi déu déng thanh “Chdng ta phai
thay d6i cudc séng nay”. Tlr hdm dé, ching toi
. . . cung chung tay gidi quyét nhirng khé khan
Vi laste husa vare tidleg pa grunn av tjuvar. trong lang.

Vi ropte alle saman med éi stemme: “Vi ma
forandra liva vare.” Fra den dagen
samarbeidde vi for a laysa problema vare.
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Nhirng c6 bé gai phai lam thué cho lang khéc. M6t nguai phu nr bao “Chung t6i sé gbp surc

trong trot.”

Unge jenter jobba som hushjelper i andre

landsbyar. Ei kvinne sa: “Kvinnene kan verta med meg og
dyrka mat.”
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Khi gi6 thoi, rac gidy bay khap nai, trén canh
cay va ca trén hang rao.

Nar vinden bles, vart papirbitar hengjande fast
pa tre og gjerde.

B6 t6i dirng day va néi “Chung ta can chung
surc giai quyét nhirng van dé nay.”

Far min reiste seg og sa: “Vi ma samarbeida
for a laysa problema vare.”
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Cho dén mdt ngay no, voi nudc khod can. B6 tbi gb clra tirng nha dé kéu goi hop lang.

Sa ein dag terka vatnet i pumpa opp og Far min gjekk fra hus til hus for a be folk delta
behaldarane vare vart tomme. pa eit folkemate.
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